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Deerma
Multifunctional Steam Cleaner

High temperature steam, multi-function dleaning and decontamination.

The use of high temperature and high pressure steam not only cleans the floor,
windows and clothing  stains, but also sterilization, Reep health and hygiene.
Fully equipped with accessories, targeted  cleaning every comer of the house.

[Pure physical cleaning, no chemical hazard, wide range of applications.

DEM-ZQ610

Read Instruction manual carefully before use
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Product parameters

Product name: multi—function steam cleaner

Model: DEM-ZQ610

Rated voltage: 220-240V~ 50-60Hz

Rated power: 17700W Water tank capacity: 230mL
Net weight: 2.72Kg Size: 389*85*180mm
Steam flow: 20g/min

Features

1. Advanced

Designed with unique patented technologies. Clean floor,
windows, doors and clothes with high-temperature and
high—pressure steam. Provided with surface sterilization
function, cleaning off dust and bacteria and ensuring sa—
tisfactory environment and health. Heating is under auto—
matic control, producing steam continuously for convenient,
continuous cleaning. High—pressure steam from the pure
water free of any chemical preparation ensures thorough
environment protection.

2. Safe

Automatic power cutoff after heating and evaporation of all
water in the boiler effectively prevents the heating without
water. The high-sensitivity thermostat provides 135°C high—
temperature steam for sterilization. A three—prong plug

(with a plug as the ground connector) is provided for the
grounding of the container and the heating element, ensuring
operation safety. The lengthened two-layer insulated power
cord is impervious to hot water and dust, assuring security.
3. Durable

The aluminum alloy die—casting boiler with the ultra—think
inner wall can endure high pressure and ensure a long
service life. The out shell that is completely made of imported
high—quality ABS and PC plastics can provide corrosion
resistance and high intensity.

4. Energy—efficiency

The integrated specially—design heating tube and boiler can
provide all-around, high—efficiency heating with lower energy
consumption. The two-layer shell can effectively prevent heat
loss, protecting environment and save energy. Just power on

and press the steam switch to obtain immediate, fast heating.

After a certain temperature is reached, the steam will spout
continuously, providing convenient operation. A complete set
of cleaning accessories is provided, and both assembly and
disassembly are convenient. These accessories can be ada—
ptably used for cleaning windows, doors, floors and clothes.
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Operation

I. Installation of water tank

1. Open the packing box, take
out the main body, press the
water tank release button and
slide the water tank leftwards
to take off the water tank;

2. Remove the water tank cap, and fill the water tank with a
proper amount of clean water;

3. Cover the water tank cap, and slide the main body along
the guide in the left—to-right direction to push it in. The sound
of “snap” indicates the success of the installation.

Il. Installation and dismantlement of
corrugated hose

1. Hold the corrugated hose tail, align
the guide slot on the corrugated hose
to the guide on the short nozzle on the
main body, and insert in place. Ensure
the release button on the short nozzle
is in the installation hole of the release
button at the corrugated hose.

2. For dismantlement, press the release
button to remove the corrugated hose
from the main body.

lIl. Installation and dismantlement of squeegee

1. Hold the tube at the squeegee tail, and align the tube
to the cylindrical boss on the short
nozzle of the main body to insert it
in place; rotate the squeegee by a
certain angle to ensure the sque—
egee is firm on the steam cleaner;
2. For dismantlement, rotate the
squeegee reversely by a certain
angle, and then dismantle the
squeegee from the main body.

3. For cleaning clothes, rotate

the buckle on the squeegee for
cleaning windows/doors by a
certain angle counterclockwise to remove the squeegee.

IV. Installation and dismantlement of mop

1. Take out three mop connecting wands;
align the guide slot at the tail of one wand
to the guide of another wand and insert it

in place, and snap the release button of a
wand into the release button hole of another
wand to assemble the two wands. Assemble
the third wand in the same way.
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A kefe Osszeszerelése és szétszerelése

1. Fogja meg a csovet a kefe végén, és
illessze be a féegység hengercsavarjaba.
Forditsa el a kefét a megfelel6 szogben,
hogy biztositsa a megfelelé illesztést.

2. Az eltavolitashoz csavarja a kefét
megfeleld szogben az ellenkezé irdnyba,
és valassza le a féegységrol.

Tisztitas és karbantartas

A viztartaly tisztitasa
1. Miutén levalasztotta a viztartalyt a féegységrdl, tavolitsa
el a tartaly hatuljan 1évé kupakot és dugét, hogy eltavolitsa
a vizellatd csovet a tartalybol.

2.Tavolitsa el a vizkivezetd csatlakozot és a csére szerelt
dugdt, majd a vizkivezet6 fejet. Tisztitsa meg Gket tiszta
vizzel.

FIGYELEM! A viztartaly eltévolitasa el6tt vélassza le a
készliléket az elektromos hal6zatrol.

A felmosoérongy tisztitasa

Vélassza le a felmosorongyot a felmosdfejrdl, és szaritsa
meg.

MEGJEGYZES: Miel6tt levalasztja a felmosérongyot a
készllékrdl, valassza le a késziiléket a tdpegységrol.
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2. After assembling the three wands,
hold the mop connecting wand head,
align the guide slot of the mop head

to the guide on the mop connecting
wand and insert the head in place.
Ensure the release button of the mop
connecting wand is in the button hole
of the mop head.

3. Then, hold the mop connecting wand
tail, align the guide slot of the wand to
the guide on the short nozzle and insert
it in place. Ensure the release button of
the nozzle is in the button hole of the
wand.

4. For dismantlement, press the release
button to remove the wand from the
main bodly.

V. Installation and dismantlement of brush

1. Hold the tube at the brush tail, and align
it to the cylindrical boss on the short nozzle
of the main body to insert it in place; rotate
the brush by a certain angle to ensure the
squeegee is firm on the main body;

2. For dismantlement, rotate it reversely by

a certain angle, and then dismantle the brush
from the main body.

Cleaning and maintenance

I. Cleaning of water tank:

1. After removing the water tank from
the main body, move away the water
tank cap and the sealing plug at the
water tank tail to take the delivery tube -
from the water tank by holding one of its ends.

2. Remove water intaking connector and sealing plug on
the delivery tube and then the water intake head. Clean
these parts with clean water. .
Note: rem'ove the water tank &m\“ —_
after turning off the steam

cleaner or cutting off the power to prevent the heating
without water.

@

IIl. Cleaning of mop

Remove the mop cloth from the mop head, clean and
dry it naturally.

Note: remove the mop cloth after turning off the steam
cleaner or cutting off the power to prevent steam-
caused burns.

deerma

[Precautions

1. The steam cleaner is used for surface cleaner and must be
used by referring to the Instruction Manual. Keep the Instruction
Manual properly for future reference.

2. Check and ensure the supply voltage of the steam cleaner

is consistent with the required working voltage.

3. Cut off power before cleaning, maintaining or storing the
steam cleaner. Never pull the power cord forcefully but pull the
plug by holding its plastic part.

4. Never immerse the main body in water, approach it to any
heating appliance or expose it under direct sunshine to prevent
fire.

5. Keep the steam cleaner away from children to prevent accidents.
6. Do not use the steam cleaner, if

A. there is any obvious damage or abnormal operation after falling;
B. there is any damage of the power cord. In this case, do not
turn on the steam cleaner, but send it to the maintenance de—
partment designated by Deerma for maintenance.

7. Prevent any long—time operation when no water is in the
water tank; otherwise, damages of the boiler and the water
pump may be caused.

8. Any damaged power cord must be replaced by the profe—
ssional personnel from the manufacturer, the corresponding
maintenance department or the similar departments to prevent
danger.

9. Never allow the steam flow to face towards the devices
containing electrical components, e.g. the inner part of the
supply box.

10. Any person with any physical defect, sensory disability or
mental disorder or any person lacking necessary knowledge or
experience must use this product under the supervision/guidance
for safe operation and after knowing well about the involved
damages. Never allow any child to play with the steam cleaner.
11. Never leave any powered—on steam cleaner unsupervised.
12. Never use any steam cleaner with any falling—caused
damage or water leakage.

13. Place the steam cleaner away from any child when it is
powered on or during its cooling.

14. High—temperature steam will flow from the position marked

with {5
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[’roduct structure

@ Power cord @ Steam switch @ Main body handle

® Working @ Water tank cap @ Water tank
indicator

@ Corrugated @ Handle © Sponge nozzle
hose

@ Squeegee @ Squeegee for @ Mop connecting
handle glass windows wand

/doors

® Wand release @ Mop head ® Essential oil
button box cap

® Mop ® Brush connector ® Brush head

Circuit diagram

The following diagram is for reference only and subject to
any further update without notice. Refer to products if there
is any discrepancy. Deerma reserves the right of final
interpretation for the content herein.

. A

Temperature controller

L J

220-240V~ 50-60Hz Water pump Aluminum boi\er[

Steam switch —
{
—

Fuse

[
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"Troubleshooting

Only a small amount of steam or no steam flows out,
though the steam cleaner is in operation.

Cause 1: water is required in the water tank.

Solution: fill the water tank with enough clean water.
Cause 2: the delivery tube in the water tank is blocked.
Solution: clean the accessories of the water tank.

The startup of the main body fails.
Solution: check whether the power cord plug is firmly in the
socket or whether the power switch is on.

Water tank leakage
Solution: check whether the water tank or water tank cap is
installed in place.

Safety precautions

1. Never allow any child to use the steam cleaner alone or
under no supervision of adults.

2. Never immerse the power cord or plug in water or other
liquid to prevent electric shocks.

3. Keep the power cord and plug intact. Never use them if
there is any damage or fault. Send them to the designated
maintenance places.

4. This product is for household use only. Never use it for
industrial purposes.

5. Never power on unless the container is filled with water.
6. The power supply shall conform to the product provisions
of the manufacturer.

7. Use only the sockets with grounding wires.

8. Never head steam towards any person, animal or other
electrical appliance.

9. Fill water after unplugging and cutting off power.
Unplug after use, before cleaning and during maintenance.
10. Never fill the water tank with any de-rust agent,
deodorant, alcohol or detergent; otherwise damages

may be caused.

Important! Cover the water tank cap tightly after filling
water to prevent water leakage.

Foshan Shunde Deerma Electric Appliances Co., Ltd.

Add: No.4-1 Longhui Road, Malong Village Committee,
Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, China
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Mdszaki specifikaciok

Termék neve: GOz616s felmoso

Modell: DEM-ZQ610

Névleges fesziiltség: ~ 220-240V ~

Névleges frekvencia: 50-60Hz

Névleges
teljesitmény:

1700 w

Viztartaly kapacitasa: 230 mL

suly: 2.72Kg
Méretek: 389 x 85 x 180 mm
Gézaramlds: 20 g/min.

Kornyezetvédelem

felcimkézett elektronikai berendezések hulladékat

nem szabad mas telepulési hulladékkal egyditt
elhelyezni. A hulladékot elkiilonitve kell gy(ijteni és
Gjrahasznositani a kijel6lt pontokon. Ha gondoskodik a
megfelel6 artalmatlanitasrdl, segit megel6zni a kornyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket. A hasznalt berendezések gydijtési
rendszere megfelel a hulladékartalmatlanitasra vonatkozd
helyi kérnyezetvédelmi eléirasoknak. Részletesebb
informécidért forduljon a helyi vérosi hivatalhoz, a
szallitohoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasarolta.

K Az Eurdpai Unids irdnyelvvel 6sszhangban

ugynevezett "Uj megkozelités(i" irdnyelveinek az

tzembiztonsaggal, az egészségvédelemmel és a
kornyezetvédelemmel kapcsolatos kérdésekre vonatkozd
kovetelményeinek, amelyek meghatarozzak a felderitendé
és megsziintetendd veszélyeket.

C € A termék megfelel az Eurépai Unio (EU)
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Ezt a kézikdnyvet gondosan ellendriztiik; a gyarté azonban
fenntartja a nyomdai hibak és a ténybeli tévedések jogat.
A gyartd fenntartja a jogot, hogy a berendezés
specifikacidit, mikodését és szinét megvaltoztassa. A
modositasok elézetes értesités nélkil térténhetnek.

Terméktervezés

1. Tapkabel

2. Gézkapcsold

3. Fogantyu

4. M(ikodésjelzé

5.Viztartaly kupak

6. Viztartaly

7.76mlé

8. Fogantyu csepegésgatlo gallérral
9. Fuvdka

10. Facsaré fogantyu

11. Ablaktorl6 ablakokhoz és ajtékhoz
12. Mop csatlakozdcsé

13. Cs6kioldd

14. Felmosdfej

15. Olajtartaly kupak

16. Felmosérongy

17. Kefe hosszabbité csé

18. Kefefej
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Ovintézkedések

1. A terméket az utasitasoknak megfelelen kell hasznalni.
2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a konnektor fesziiltségének
névleges értéke megfelel a sziikséges feszultségnek.

3. A porszivé karbantartésa és taroldsa el6tt kapcsolja ki a
készilléket a haldzatbol. Amikor a terméket levélasztja a
tapegységrél, soha ne huzza a tapkabelt, hanem fogja meg
kozvetlenil a dugét.

4. Soha ne meritse a terméket vizbe, ne vigye héforras
kozelébe, és ne tegye ki kozvetlen napfénynek, hogy
elkeriilje a tuizet.

5. A balesetek elkeriilése érdekében tartsa a berendezést a
gyermekektdl tavol.

6. Ne haszndlja a terméket, ha barmilyen hiba van benne,
vagy ha nem mukodik megfeleléen, illetve ha a tapkabel
sériilt.

7.Ne kapcsolja be és ne haszndlja a terméket, ha nincs viza
tartalyban. Ennek elmulasztasa karokat okozhat.

8. Ne sértse meg a tdpkabelt vagy a dugot. A sériilt tapkabelt
hivatalos szervizkdzpontnak kell kicserélnie.

9. Soha ne iranyitsa a gézsugarat allatokra, emberekre vagy
elektromos késziilékekre.

10. Ezt a terméket nem gyermekek vagy olyan személyek
altali hasznalatra szanjék, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességei, illetve tapasztalatuk és ismereteik
hidnya miatt nem képesek a terméket felelés személy
feluigyelete vagy utasitasa nélkiil biztonsagosan hasznalni.
11. Soha ne hagyja a készuléket bekapcsolva feltigyelet
nélkdil.

12. Soha ne hasznaljon sériilt terméket.

13. A terméket hasznalat és lehiilés kozben tartsa tavol a
gyermekektdl.

14. A gbzsugar a IS jellel jeldlt tertiletrdl érkezik.

15. Az aramiités elkeriilése érdekében soha ne meritse a
tapkabelt vagy a dugot vizbe vagy mas folyadékba.

16. Ez a termék kizardlag haztartasi hasznalatra késziilt, és
nem alkalmas ipari felhasznélasra.

17. A tapegységnek meg kell felelnie a gyarto el6irasainak.
18. A berendezést csak foldel6tiivel ellatott konnektorba
csatlakoztassa.

19.Toltse fel a tartalyt vizzel, ha a termék nincs csatlakoz-
tatva dramforrashoz. Karbantartds elétt valassza le a
késziléket az aramforrasrol.

20. Ne toltson a tartalyba rozsdaeltavolitét, dezodorokat,
alkoholt vagy tisztitdszereket, mert ezek kdrosithatjak a
tartalyt.

MEGJEGYZES: A tartaly feltéltése utan a szivargas
megakadalyozasa érdekében zérja le szorosan a tartalyt egy
kupakkal.
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Jellemzdk
1. Haladé

Szabadalmaztatott, egyedi technolégidkkal tervezték.
Padlok, ablakok, ajtok és ruhdk tisztitasa nagynyomasu
forré gézzel. A feliileti fert6tlenitd funkcio eltavolitja a
baktériumokat az optimalis higiénia érdekében.
Automatikusan felmelegszik, és folyamatos forré
gbzaramot biztosit. A géz vizbdl, vegyszerek hasznalata
nélkil keletkezik, igy nincs negativ hatdssal a kornyezetre.

2. Biztonsagos

Azaltal, hogy automatikusan lekapcsolja az dramot, amikor a
tartalyban 1évé 6sszes viz elparolgott, biztos lehet benne,
hogy nem torténik meghibasodas. Az érzékeny termosztat
135 Celsius-fokos g6zt termel a kelléen hatékony
fert6tlenités érdekében. A hosszu, dupla szigetelési
tapkabel biztositja a biztonsagot hasznalat kozben.

3. Fenntarthaté

Az 6ntott aluminiumaotvozetbdl készilt, rendkiviil vékony
fald tartaly nagyon nagy nyomast bir el, ami hosszu és
problémamentes m(ikddést garantal. A késziilékhaz kivalo
minéségli ABS mlanyagbdl és polikarbonatbol késziilt, ami
tartos és korrézi6allo.

4. Energiahatékony

A specidlis kialakitds magas f(itési hatékonysagot biztosit
alacsony energiaigény mellett. A kétrétegui bevonat
hatékonyan megakadalyozza a héveszteséget, védi a
kornyezetet és energidt takarit meg.

A termék hasznalata

A viztartaly felszerelése

1. Nyissa ki a dobozt, vegye ki a féegységet, nyomja meg a
tartdly kioldé gombjat, és 6vatosan nyomja balra a tartaly
eltavolitasdhoz.

2.Vegye ki a viztartélyt, és toltse fel elegendd tiszta vizzel.

3. Dugja be a tartélyba a kupakot, és csusztassa a féegységet
balrél jobbra, hogy csatlakoztassa hozza a tartélyt. A
megfelelé 6sszeszerelést megerdsitd kattand hangot kell
hallania.
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[NapameTpbl NpoayKLMn

HavmeHoBaHVe MpoayKLMm: MHOrOMYHKLIMOHa TbHbINA
MapooUICTUTE b

Tvn npoayKkumm: DEM-ZQ610

HoMuHasnbHoe Hampsiervie/vacToTa: 220-240V~ 50-60Hz
HomMuHanbHas MmowHocTs: 1700W

Makc. eMKOCTb BOAAHOrO 6aka: 230ml

Bec HeTTO Mpoaykummn: 2.72kg

Paamep mpoaykumm: 389*85*180mm

O6beM BblibpackiBaHys napa: 20g/min

XapPaKTepUCTVKM NPQayKLMA

1. MepepnoBbiin

OcobeHHasn TExHVKa MO Napy, C MOMOLLbHO BbICOKOM
TEeMMepaTypbl 1 BbICOKMX MapOB OUACTUTL MO, ABEPU 1 OKHa
1 OfieKbl, MPyAa CNefoB 3arpPsA3HEHNA MOKHO MPOBOANTL
MOBEPXHOCTHYIO CTEPUMNSALIMIIO, OUMCTUT Mbln 1 GakTepun,
9KONOMNYECKM 6E30MacHbIN 1 CaHUTapHbI. ABTOMaTNYECKOe
YMPaB/IEHNE HarPeBaHNEM, MOXXET HEMpPepbIBHO 06pa3oBaThb
nap, yao6HO 417 HEMPEPbIBHOM OUNCTKN. YMCTbI BOAAHON
rap BbICOKOrO AaBNEHNS, HE AOOABATE HUKAKNX XUMNUYECKMX
COCTaBOB, MOJHOCTBIO 3aLLMLLATE OKPYYKaFOLLYIO Cpedy.

2. BesonacHblit

MPOEKTUPOBAHME 3aLUMTbI OT HarpeBaHKst 6e3 BoApl, Moc/e
HarpeBaH1sA 1 BbiNapvBaHms BObl B COCYAE KOT/a, MOKHO
ABTOMATUYECKM OTK/IHOUNTL MUTAHME U 3alUMLATEL OT
HarpeBaHWsa 6e3 Bofbl. BbIcokouyBCTBUTENBHASA
TEepMOCTaTNYECKast YCTAHOBKa MOXET MPefoCTaBNATb
BbICOKOTEMMepaTypHbivi map = 105 C, neanHbeKLyo n
cTepunmsaumto. C TPEXMPOBOAHbIM LUTEMNCENEM C
3a3eMNAOLLMM MPOBOAOM, 3a3EM/IEHNEM EMKOCTEN U
TEPMOM/IT, 3KCMyaTaums 6e3onacHast. Y i MHUTEbHbI
[IBYXCOVHbIN U3ONALMOHHBIN MUTaTENbHbIA MPOBOAa MOXKET
3PEKTUBHO OTAENATL 3aMauMBaHme BoAb! U Mblan, YTOGbI
obecrneunTb 6e30MacHOCTb.

3. [lonroeeyHblii

ABTOKNEB 13 a/FOMVHMEBOTO Cr/1aBa CO CBEPXTONCTOM
BHYTPEHHEN CTEHKOW MPOEKTUPYIOTCS C CTOMKOCTBHO K
BbICOKOMY AAB/IEHIIO U [/TMTEBHBIM CPOKOM C/1y3KObI.
LlenbHonnacTMaccoBbIn KOPMyC U3rOTOBEH U3 MMOPTHOrO
BbICOKOKaUYeCTBEHHOI O Cbipba ABS, PC, KOPPO3MOHHOCTOKMIA
1 BbICOKOMPOUHbIM.

4. SHeprocbepexeHne

CneumanbHO U3roToB/EHHas HarpeBaTe bHas Tpy6a
MPOEKTVPYETCA B KOMOVHALMM C @BTOK/IABOM, BCECTOPOHHE
HarpeBaeTcs, TennoBas aheKTUBHOCTb BbiCOKas, 6osee
aHeprocoeperatoLan. [JByxCnonHas KOHCTPYKLMS Kopryca
ahPeKTUBHO MpefoTBPALLaET yTeuKy Tenna, 3almuaeT
OKPYsKaIOLLYIO Cpefly 1 OKOHOMUT aHeprito. BCcTasnTb
nUTaHVe, HaxkaTb KHOMKY MapoBOro KpaHa, HeMea1eHHO
HauaTb HarpeBaHve; Harpes 0 3agaHHOM TemMnepaTypbl,
nap BbI6PaCbIBAETCA, OnepaLms yaobHas. KoMMeKTHO
OCHalLLEHb! YACTbIMU MPUHAANEKHOCTAMM, YAOBHO ANA
MOHTaxa ¥ Pa36opKK, MOXKHO OUUCTUTL ABEPU 1 OKHa,

o v ofesKay, NPUCNoCO6IAEMOCTb CUSbHaS.
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AHa/WV3 1 YCTPaHEHVE HEMANPABHOCTEN

|. MoHTax BoaaHoro 6aka

1.0OTKPbITb YNaKOBOUHbIM ALLVIK, BbIHYT!
rNaBHOE YCTPOVCTBO, HaXaTb
BbIK/OYaTE b KHOMKIN BOAAHOrO 6aKa,
CKOMBb3WTb BOAAHOW 6aK HaneBo, CHATL

BOAsSHOW 6aK; ﬁ
2.0TKPbITb YI/IOTHATE bHYIO KPbILLKY

BOAAHOrO 6aKka, J06aBUTb MOAXOAALLYIO UACTYHO BOAY;
3.3aKpPbITb YIIOTHUTE bHYHO KPbILLKY BOAAHOO 6aKa, 1
BABMraTb BOAAHOM 6aK MO HaNPaBStOLLEMY Pe/bCy M1aBHOMO
YCTPOWCTBa CMpaBa Ha/eBO B r/1aBHOE YCTPOMCTBO, YC/bIWaTb
3BYK "Ta”, TO €CTb MOHTa) BOAAHOIO 6aKa 3aBepLLEH.

f

Il. MoHTax 1 AEeMOHTaxK Y3108 cubhoHa
1.Pykol gepykaTb TRYOHYHO YacTb
XBOCTOBOIO KOHLa y3/1a ChboHa,
HaLe/mMTb HanpaBAAOLLMIA Na3 y3na
cunboHa Ha HaMPaBNAOLLMIA PebC Ha
KOPOTKOM COM/Ie KOpryca r1aBHoro
YCTPOICTBA, BCTABUTb Ha MECTO, B 9TO
BPEMS MOCTaBUTb KHOMKY BTY/IKM Ha
KOPOTKOM (hOPCYHKE B MOHTaHOE
OTBEPCTUE KHOMKM BTY/KN Ha TPYGHOM
4acTL y3na CubhoHa;

2.MNpy AEMOHTaXKe, HaykaTb KHOMKY BTY/IKU,
CHATb y3e/1 CUbhoHa C rIaBHOrO
YCTPOCTBA.

IIl. MoHTaX 1 AEMOHTaxK y3na CKpebka

1.PyKol gepkaTb TPYGHYHO YaCTb XBOCTOBOIO KOHLLA y3/1a
CKpebKa, Moc/ie TOro, Kak HaLeMTb Ha LMMHAPUYECKIIA
BbICTYN Ha KOPOTKOM COMe Kopryca
rNaBHOrO YCTPOWCTBA, BCTaBUTb Ha
MECTO, MOTOM BpaLlaTb y3en

CKpebKa Ha onpeaeneHHbi yron,
UTOGbI y3en cKpebKka 6bln 3aKpenieH
Ha Kopryce MalLlWHbI;

2.MNpn npeMoHTaxke, BpalwaTb y3en
CKpebKa B 06paTHOM Harnpas/ieH Ha
onpefeneHHbIin yron, TO MOKHO CHATb
y3en CKpebKa C raBHOro YCTPOMCTBA.
3.Mpr HEOEXOAMMOCTU OUMCTKM
ofesKabl, TOIbKO MOBEPHYTh KPHOUOK
Ha CKPEBKE OCTEKNEHHON ABEPW U OKHa
MPOTUB YaCOBOI CTPESIKI Ha OMPEAEEHHbI Yros, CHATb
CKPEBOOK OCTEKNEHHOM ABEPU 1 OKHA W BCE.
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Toml6 Gsszeszerelése és szétszerelése

1. Csatlakoztassa a tomlét az egyik
oldalon a fuvékahoz, a masikon pedig
a féegységhez. Gy6z6djon meg rdla,

hogy minden a megfelelé helyzetben
van.

2. A toml6 levalasztasahoz egyszer(ien
nyomja meg a kioldégombot, hogy
elvéljon a féegységtdl.

Az ablaktorlé 6sszeszerelése
és szétszerelése

1. Fogja meg a csovet a kivond
végeén, és illessze azt a féegység
hengertengelyéhez. A megfelelé
szogben forditsa el a facsarét, hogy
megbizonyosodjon a megfelelé
illesztésrol.

2. Az ablaktorlé eltavolitédsahoz
forditsa az ablaktorl6t megfelelé
szogben az ellenkez6 irdnyba, és
valassza le a féegységrél.

3. A ruhak tisztitdsahoz az ablaktorlé fogantyujat megfelelé
szogben az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyban
elforditva vegye le az ablakt6rl6t.

A felmosérongy Osszeszerelése és szétszerelése

1. Vegye ki a hdrom mop csatlakozécsévet a dobozbdl, és
illessze 6ssze Gket.

2. Miutan a csoveket 6sszekotot-
te, fogja meg az dsszeszerelt
csovet, és csatlakoztassa a
felmosdfejhez.

3. Miutan a csovet csatlakoztatta
a felmosofejhez, csatlakoztassa a
szerelvényt a féegységhez.

4. A szétszereléshez nyomja meg
a kioldogombot, hogy a csovet
levalassza a féegységrél.

Deerma
Multifunkciondlis G&ztisztitd

Magas hémeérséklett géz, tobbfunkcios tisztitas és fertétlenités,

A magas hémérséklett és nagynyomdsu géz haszndlata nemcsak a
padlot, az ablakokat és a ruhafoltokat tisztitja, hanem sterilizal, segit
megorizni az egészséget és a higiéniat
Teljesen felszerelt tartozékokkal, célzott tisztitas a hdz minden
sarkaban.

Tiszta fizikai tisztitas, nincs kémiai veszély, széles kord alkalmazas.

DEM-ZQ610

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot
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V. MoHTax 1 AeMOHTax y3na Weabpbl:

1.B3atb Tpu y3na coeanHnTebHOM TpyOGbl

LUBAGPbI, HALEMTL HANPaBAROLLMIA Na3

KOHLIa y3/1a COeANHUTENbHOMN TPYObI

OfIHOW 13 LWBABP Ha HAMPaBNAOLLN

PEenbC roN0BKU y3/1a COeAVHUTETBHOM

TPyOb! APYron WBabpbl, BCTaBUTL €ro Ha

MECTO, MPW1 3TOM KHOTKa

COEMHUTENBHOW TPY6bl OAHOW 13 WBabp
YCTaHOBMTCA B OTBEPCTUE KHOMKM

COEMHUTENBHOM TPY6b! APYron LWBabpb,

YTOBbI 4Ba COSAMHUTENBHBIX TPYObI ObIN
CMOHTVPOBaHbI. Mocne c6opku AByX
CoeaVHUTENbHbIX TPYObI WBaGPbI, MO TOW e NpuUrHe,
MOHTVPOBATbL C ApYrov COeAMHNTENBHOM TPYOOM LUBAGPDI.

2.INocne c60pKM TPEX y3/10B
COEAVHNTENbHOW TPYObI WBabpPbI,
PYKOW fepyaTb YacTb Tpybbl Ha
rONOBKE y3N1a COeANHNTENBHOM TPYObI
WwBabpbl, HaLEMTb HaNpaBAsoOLLMIA Na3
y3na LWEeTKN OT WBabpbl Ha
HanpaBNAIOLLMIA pebC Ha
COeMHNTENbHOW TPy6e LLBabPSbI,

BCTaBWTb €ro Ha MECTO, MW 3TOM
MOCTaBUTb KHOMKY Ha COeANHNTENbHOM

Tpy6e WBabpbl B OTBEPCTME KHOMKM

TPY6OHOM YacTu y3na LETKM OT LWBabpb! .

3.MNocne c6opKuM KX, PYKON AepsKaTb

TPYGHYHO YaCTb KOHLLE COEANHUTENBHOM

TPYO6b! WBabPbI, HALEMTb

HanpaBNAoLLMIA Na3 y3na

COEAVHNTENBHOW TPYObI WBabpb! Ha

HaMPaBNAOLLMIA PE/bC Ha KOPOTKOM

core raBHOro YCTPONCTBa, BCTaBUTb

€ro Ha MecTo, B 9TO BPeMs NoCTaBUTb

KHOMKY Ha KOPOTKOM COMM/Ie B OTBEPCTUE KHOMKM TPYBHOM
YacTu y3na CoeanHNTENbHOM TPYObI LWBaGPbI.

4.Mpy AEMOHTasKe HaykaTb KHOMKY [/15 CHATUSA y3na
COEAVHNTENBHOW TPYObI C F1ABHOMO YCTPONCTBA.

V. MOHTa 1 IEMOHTaK Y3713 BOSIOCAHOM LWETKM
1.PyKown gepskaTb TPYyOHYHO YacTb XBOCTOBOIrO KOHLA
y3Na BOMOCAHON LWETKWM, MOC/e TOro, Kak HaLemTb
Ha L/IMHAPWYECK I BBICTYM Ha KOPOTKOM
Comnne Kopryca rNaBHOro YCTPONCTBa,
BCTaBWTb Ha MECTO, MOTOM BpaLLaTh Ha
onpeaeneHHbIn yros, YTobbl y3en BO/OCAHOM
LUETKM BblN 3aKPper/IeH Ha Kopryce MalluHbl;
2.Mpv geMoHTaxe, BpalLlaTb B 06paTHOM
HanpaBneH Ha onpeaeneHHbIin yron, To
MOYHO CHATb y3e/1 BONOCAHOM LLUETKN C
rNaBHOrO YCTPOWCTBA.
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OumCTKa 1 6Ly KMBaHVE

|. OuncTKa BoasAHOro 6aKa:

1.Mocne Toro, Kak CHATb BOASHOW 6aK C r1aBHOro
YCTPOWCTBA, CHATb YNAOTHATENBHYHO KPbILLKY
BOASHOrO 6aKa W YNIOTHUTENbHYIO MPOGKY Ha
KOHLLE BOASAHOIO 6aKa, BbIHyTb OAMH KOHELL
y3/1a BOAOMPOBOAa U3 BOAAHOrO 6aKa.
2.CHATb WTYLEP W YNAOTHUTEBHYHO MPOGKY
Ha y3ne BOAOMPOBOAa, MPW STOM CHATb
BrYCKHYO FO/IOBKY C BOAOMPOBOAA, OUNCTUTL
3TV feTanm YICTOM BOAOW, YAaMTb rpa3b.
BHWMaHwe: Mput BbIKOUEHNIN U OTKIKOUEHN
3NEKTPOMMUTaHNS, CedyeT BbIHMMaTb BOASHON
6aK BO n3bekaH1e HarpeBaHus rNaBHoro
YCTPONCTBa 6€3 BOAb.

II. OumcTKa Weabpbl: e
CHATb MaTepuaTyto LWBabpy C *ﬁ _—
y3/a WeTKM OT LWBabpbl, Mocne

OUMCTKIN ECTECTBEHHO MPOCYLLNTb.

BHUMaHWe: cnefyeT CHATb MaTepuaTyro WBabpy BO
136esKaHMe OsKora napa Moy BoIKIKOUEHN N
OTK/THOYEHMM SNEKTPOMUTaHNS.

= o

Ocobble 3ameuaHnA

1.MapooumcTTE b ABNSETCA OUUCTUTENBHBIM anNapaToM Ha
MOBEPXHOCTM, OH IO/IKEH BbITb MCTONB30BaH MO YCOBUSM
3KCMNyaTaLWM MHCTPYKLMM MO SKCNNyaTauum, AaHHas
VIHCTPYKLIMA AO/MKHA 6bITb COXpaHeHa Haa/1esKalLy M 06pa3om
[15 CrpaBKY B 6yayLLem.

2.MNpoBepuTL 1 MOATBEPKAATL, UTO HaMPsIKEHWe,
1ICMO/b3YyEeMOE MapooUMCTENEM, AOIKHO COOTBETCTBOBATL
HaMPSKEHNIO SNIEKTPOCHAGKEHNS.

3.MpV 0UMCTKE, PEMOHTE N BPEMEHHOM HEMPYIMEHEHN
MapoOUMCTUTENSA, HEOOXOAMMO OTKAUATL MUTaHMe. MMpn
OTK/THOUEHMM SNEKTPOMUTAHNSA, HE/Mb3S TAHYTE MUTAKOLLMIA
MpoBOA, CNefyeT yaep»aTb NIaCTMaCCOBYHO YacTb LWTerncens
[19 BbITaCKMBaHVIS LUTENCeNs.

4.CTporo 3anpeLlaeTcs NorpyskaTb M1aBHOE YCTPONCTBO
MapoOUMCTUTENA B BOAY BO U3GEKAHNE MPUBMKEHNA K
HarpeBaTeNbHOMY VUHCTPYMEHTY MW O6/TyHeHUs CONMHEUHBIMM
Ny4amn, BO n3bexaHne noxkapa.

5.Henb3a nrpatb NapooumcTUTE b AETENW, BO U36EKaHMe
aBapu.

6.He ncnonb3oBaTh MapOOUNCTUTENb B CEAYHOLLMX CIyYasX:
A.BO3HVKaIOT NageHve 1 o4eBMaHOe MOBPEXKAEHNE U
HeHopMasbHas paboTa;

B.IMpoBog nuTaHms noBpeskaeH. Mpu Takom ciyyae, He
OTKPbIBATb MaLLVHY, BOBPEMSA JOCTaBAATb B PEMOHTHbIN
OTAeN, Ha3HaAYEeHHb I HaLLe KOMMaHWeN, AR PEMOHTA.
7.M136eratb AMTENbHOM 3KCMIyaTauum Mpy OTCYTCTBAN
BOMb! B BOAAHOM 6aKe BO M36exKaHVe MOBPEXAEHNA MPEtoLLEn
AMOMUHVEBOI CKOBOPOAb! W KACTPHOMM KOT/a U BOAAHOIO
Hacoca.
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8.B cnyyae NoBpexkaeHWst r’MOKOro NpoBoaa SNEKTPOMUTaHNSA,
BO M36exKaHre OnacHOCTH, HEOBXOAMMO 3aMEHUTb €ro
V3roTOBUTENEM, Er0 OTAENOM O6CYKMBAHNUSA LN
aHaNorMYHbIM CNELManMCTOM.

9.Henb3s HanpaBMTL MOTOK Napa B YCTPOWCTBO A5
pa3MeLLEHNS SNEKTPUUECKINX YaCTen, HaNPUMEp, BHYTPEHHSA
YaCTb CYLLIMIBHOIO LWKada.

10.Ecnm y yenoseka ¢ h13MYeCKMI HeLOCTaTKaMM,
CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMM MPOGAEMaMU UK Y YeNOoBeKa,
Y KOTOPOrO HET OfbITa U 3HAHWIA, ECTb MOJYUMN KOHTPOTb/
PYKOBOACTBO MO 6€30MacHOMY 1CMONb30BaHNIO AaHHOM
MPOAYKUMN, 1 U3BECTHO O CBA3AHHbIX OMACHOCTSAX, TO MOXHO
1ICMOMB30BaTL AaHHYH MPOAYKLMIO, A1 AeTel 3anpellaeTca
1ICMO/Mb30BaTh AaHHOE YCTPOWICTBO B KAUECTBE UMPYLLKM.
11.MpY NOAKAOUEHNN K UCTOUHMKY MUTaHWA, HEMb3A OCTaBUTb
annapaT 6e3 nprcMmoTpa.

12.MNocne nageHns annapaTa, ec/v eCTb MPU3HaK
MOBPEXAEHVIA, UM YTEUKa BOAbl, TO HEMb3A MPOACIKaTL
1CMONL30BATD.

13.Mpwn paboTe Noa HaMPAXKEHNEM U OXNAXKAEHW, annapaT
[O/KEH 6bITb PasMeLLEeH B MeCTe, rae AeTW He AOCTYMHbI.
14.MeCT0 Ha rnaBHOM YCTPOWCTBE C OTMETKOM, 3HAUMT, UTO
B JaHHOM MeCTe CyLLECTBYET BbIMyCK MNapa BbICOKOWM
TemnepaTypbl.

Ocobble 3amedaHmA rno 6e3onacHoCcT

1.3anpellaeTca feTAM OTAEMbHO UCMOb30BaTh
NapoOUMCTUTES b UM UCTIONB30BaTb MapOooUNCTUTENb 63
MPMYCMOTPa CO CTOPOHbBI B3POC/IbIX.

2.Bo n3beskaHre nopaxw]eHns TOKOM, He MorpyaTb
nUTaTebHbIN MPOBOL WM LUITENCENb B BOAY WM Apyrve
SKMOKOCTU.

3.MMnTaTensbHbIM NPOBOA U LUTENCE b A0MKHbI 6bITb
MICMPaBHbIMM, MPY MOBPEXAEHNM U BOSHUKHOBEHM
HeVCMpPaBHOCTW, CrieayeT NMPeKpaLlaTb NCMOIb30BaHME U
nepenaTb Ha3HauYeHHOMY PEMOHTHOMY MECTY A5t 3aMEHbI.

4. [laHHas NpoayKUMA NpeaHa3HauYeHa TONbKO A5 ObITOBOrO
1ICNO/Ib30BaHNA 1 HE MOXKET MNCMO/Ib30BaTLCA B
MPOMBILLMEHHBIX LIENAX.

5.MNpn oTCyTCTBMM BOAbI B COCYAE, HEMb3: BKOUNTL MUTaHME.
6./Icnonbayemoe aneKTponuUTaHne A4OMKHO COOTBETCTBOBATb
npaBuiam 3aBOAa—M3roTOBUTENS O MPOAYKLIAN.
7.Heobxoammo 1cnons3oBaTb PO3ETKY C CreLmabHbIM
3a3eM/AFOLLVIM MPOBOAOM.

8.Henb3a HanpaBWTb MNOTOK NMapa Ha YeIoBeEKa, KMBOTHbIX 1
[Ipyrvie aNeKTPUYECKME MPOLYKTbI.

9.Mpu pobasKe BOAbI CNedyeT 06eCreunTb BbloeprBaHe
LUTENCENSA U OTK/THOUEHME SNIEKTPOMMUTAHNS.

[Tocne ncnonb3oBaHWA 1 Nepes OUMCTKOM annapaTypbl 1 BO
BPEMSA PEMOHTa HEOGXOAMMO BbIKOpUYEBaTb LTEMNCe b.
10.Henb3a 4o06aBNTb OUMCTUTENb PKABUMHDI, APOMAaTUUYECKOE
CPenCTBO, CNMPT U OUMLLGIOLMIA areHT B BOAAHOM 6aK, Nerko
MoBpeKaaeTCs.

Ocoboe 3amevaHve: Noce Ao6aBneHVst Boabl B ALK 7K,
KpblLLKa BOAAHOro 6aKa AoKHa 6bITb FepPMETNYHOM BO
N36eXKaHVe YTeUKN BOMp!.
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AHa/3 1 YCTPaHEHVE HEUCNPABHOCTEMN

MpoayKuus yyke HaxoaUTCs B paboyemM COCTOAHUN, HO
06beM BblirycKa napa Masiblid UM HET BbirycKa napa.
[MpuunHa 1: HexBaTKa BOLb! B BOAAHOM 6aKe.

MerTop pelueHns: 4O6aBUTb OCTATOUHYIO YUNCTYIO BOAY B
BOASHOM 6aK.

MprunHa 2: 3acopeHre y3na BoAoNpoBoaa Almka 7K.
MeTon, peLleHnst: OUMCTUTE MPUHAAIEKHOCTY BOAAHOIO
6aKa.

HeB0o3MOXKHOCTb 3aryCKW r/1aBHOro YCTPOCTBa

MeToz peLleHms: MPOBEPUTD, UTO LUTENCESb MUTAIOLLErO
MPOBOAA NMPOYHO BCTAB/IEH /M B PO3ETKY, WM MPOBEPUTD,
YTO BbIK/TFOUATE b SNEKTPOMUTaHNA OTKPbIT /.

YTeuKa BOAbl B BOAAHOM 6aKe

MeTog peLleHVs: MPOBEPUTL HaMUME MOHTaXKa
YNAOTHUTENBHOM KPbILLKI BOAAHOMO 6aKa UM BOAAHOrO
6aKa Ha MecTO.
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KOHCTPYKUMOHHAA oxeMa NpodyKLUmm

oI'IMTaroLuvuh ) KHonka (5} Pyuka rnasHoro
MpoBOf, MapoBOro KpaHa yETPOVCTBa

@ /HavkaTopHasg YnioTHUTeNbHas  @BopsHol 6aK
NamMna paboThbl - KPbILLKa BOAFHOMO

6aKa
@ CwchoH @O PykosaTKa (9] de;ﬂary@moro
PykosaTka Crpebok ans
0] Cr¥pe6r<a @ ocPngéHﬂmx @ Ysennamyoka
ABEPEeN 11 OKOH LBA0PbI
®KrorkasTyki @ Yaen weTku B KpblLka KOpo6KI
OT LLIBabPbI LA yMUraLA
®Meatepuatan  @CoemvHntenbHan  @HaroHeuHuK
LwBabpa IO/IOBKa BOJIOCAHOM — BOJIOCSHOM
LWETKN WEeTKN

INeKTpoemMa

[laHHbI YepTex TOMbKO ANA CIPaBKK, MPU HaANuMm
O6HOBNEHNS, He ByaeM OTAe/IbHO CoobWaTb.
HaTypHbIM 06BEKT B KauecTBe HOPMbI,

OKOHYaTe IbHOe NPaBO TOIKOBAHWA NPUHAANEXNT
Hallei KoMnaHuu.

TEepMOKOHTPONIED

290240V~ 50-60Hz BoasHolHacoc [ petoLast []

anoM1HVieBas!
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